OMER DELiIiKAYA

RONIKIRINEK LI SER CEND
ALIYEN ROMANA SI/BERE
YA WEZIRE ESO
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Kurte

Hik{imeta Ermenistané pisti mirina yekem romanniisé kurd Erebé
Semo, li ser wi xelateke edebi kifs dike i Weziré Eso ji ber berhemén
xwe yén kurdi yén giranbiha dibe yekem xelatgiré Xelata Ereb Semo
ya Yekitiya Niviskarén Ermenistané. Ji hingé heta dawiya emré xwe
Weziré Eso afirandinén xwe yén edebi {i 1ékolinén xwe yén diroki G zan-
yari berdewam kir @t weki romanntis G ¢irokniiseki edebiyata kurmanci
ya Kafkasyayé cihé xwe wergirt. Ev nivisar 1€ dixebite ku romana Weziré
Eso ya bi navé Siberé di ¢arcoveya cend layenén weki zeman, mekan G
avakirina karakteran de binirxine. Nivisar ji bili vé, bi bo¢lineke rexneyi
li tevger G biryarén karaktera bi navé Siberé, li tékillya wé ya bi fikra
baviksalar {i feodaliteyé mézde dike  beré xwe dide idealizekirina kar-
akterén romané ku weki “ambalajkiri” tén xuyané.

Peyvén Sereke: Siber, Weziré Eso, Kafkasya, kurmanci, karakter

Péseki

Ser G hokerén politik, etnik i dini bii sebeb ku pareke mezin ya
kurdén serhedé beri damezirandina Tirkiyey€ ji welaté kaltibavén xwe
bigetin @ herin li xeribiyé li welaté Sovyeté héwir daynin. Berawird li gel
yekiina wan a hejmari ya kém, kurdén Kafkasyayé bi zimané xwe yé ku
bi perwerdehiyeke biréklipék ve nebibti hinkufé zimanén cinar, werar
0 gesedaneke nediti di waré berhemén edebi G berhevkariya folklorik
de pék anin; di maweyeke kin de bi saya wan, edebiyata kurdi ku li her
car parceyén welét bi désmana xwe ya parcebiiyi, béyi ku pistevaniyé ji
pékhateyén xwe re bike, li Yekitiya Sovyeté G pey re ji li dewletén pigtik



én nl-damezirandi ku mafén candi i huneri dablin kémneteweyan,
di cureyén edebi yén clyawaz de (roman, ¢irok, sano i werger) dane-
heweke dewlemend bi dest xist i bi derfetén kémber zor dan siyana
afirineriya zimané li pexsané ku kurmanciyé heta wé demé di cureya
romané de xwe 1€ neceribandib{i. Edebiyata kurdi ya Kafkasyayé ku li
welaté xeribiyé gesedan i werareke dilxwes pék ani, ji ber sinor G ber-
jewendiyén siyasi, bi demeke diréj, bi gewlé Fériké Usiv ku ji bo sewta
xwe ya sairlyé gotibli, “ax dibe binice, cemé min li van deran, @i nece
negihije tu oqyaniis & behran™. Xebera sairé gewre Fériké Usiv bii, de-
meke diréj cemé wi necil, negihiste tu oqyants it behran.

Pisti avablina dewletén nfi, tékiliya di navbera edebiyatén kurdi de
qut bi G li Bakur & Sovyeté afirandinén edebi li hevdu tesir nekirin ji
ber ku heta demeke dereng ji hevdu agahdar nebtin. Heta nika ji, bi
sedan berhemén ji cureyén tével yén ku demén cuda li Kafkasyayé bi
tipén krili 4 latini hatine nivisandin ji bo kurdén li Tirkiyeyé bi riheti
berdest nabin. Ji allyé wesanxaneyén kurdi ve vé axiriyé hewleke xurt-
tir heye ku van her du piskén edebi yén kurmanci bigihine hevdu 1é
disa ji duseribtina ku cihé xwe qayim kiriye z{ bi zl yekitiya xwe pék
nayne. Aydogan vé rewsa duseribiin G duletebiiné weki “wéjeyeke li ser
du kokan” bi nav dike G wiha amaje pé dike: “W¢jeya kurdi ya ku pisti
¢apkirina rojnameya Kurdistané bi réya capemeniyé ve li ber xwe da, di
dema xwe ya niijen de xwedan du kokén ku ji hev geleki cuda ye. Her di
dema ku Hawaré li Samé dest bi wesana xwe dikir de, péleke wéjeyi ya
din di waré pexsané de di nava kurdén Sovyeté de, bi taybeti li Ermen-
istané, dest pé kiriba.”? Hingé hewldana sexsi ya Heciyé Cindi c¢édibe
ku dixwaze bi xwediyé Hawaré Celadet Bedirxan re bikeve tékiliyé i bi
réya nameyan wan ji xebatén li Ermenistané agahdar bike. Em ji nivisa
Celadet a di Hawaré de pé dizanin weki ku Heclyé Cindi di vé hewldana
xwe ya takekesi de bi ser ketiye 1 saloxé baridoxa xebatén kurdi daye.
Mixabin, ji ber van nameyan, ew ji aliyé dewleté ve té girtin ku Stalin 1é
desthilatdar bi {i saleké di hepsé de dimine ji ber vé helwesta xwe.3 Lew-
ma salén ewil ku di waré hilberina ewil de afirandinén edebi bixértiber
biin, ji ber tengasi {i régiriyén her du letén edebiyata kurmanci negihan
hevdu. Thtimaleke mezin, eger ev tengasi li pésiya vé para edebiyata
kurdi tune biiya, serencameke lap cuda wé ji bo edebiyata kurmanci
derketa holé. Disa ji ne dirust e meriv péwendiya kém a di navbera her
du parceyan de bi tené li ser rewsa berhemén ¢apkiri binirxine i rola
giring a Radyoya Erivané bi vi rengi pistguh bike. Radyoya Erivané, bi

Feériké Usiv, Hesretdefter, amd. Firida Heci Cewari, Diyarbekir, Lis, 2015, r. 112.

2 Ibrahim Seydo Aydogan, Guman 2:Wéjeya Kurdi 1t Romana Kurdi, Riipel, Stenbol,
2014, r. 106

3 Temuré Xelil, Antologiva 35 Helbestvan i Niviskarén Kurd én Sovyeta Beré, Na,
fzmir, 2014, rr. 130-131
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wesana xwe ya kurmanci ve bi dehan salan xwe gihande hezaran 1 tégi-
histineke gisti derheqé kurdén li Ermenistané de cékir li gel xizmeta ku
kir ji bo parastin @ xurtkirina ziman di nav kurdan de.

Kurdén ézidi, bi rasti ji di cureyén roman @ kurtecirokan de ji bo
kurmanciyé pésdecinén bercav tomar kirin. Lébelé weki ku li we
xwineran jieyan e, li rojhilaté sinoré serhedé bi taybeti li Ermenistané,
ne tené cureyén edebi herweha xebatén giring én berhevkariyé yén
weki ¢irok, kilam G serpéhatiyén gel, sanogeri, radyo, rojnamegeri,
materyalén dersan G hwd. gisk xwediyé tesireke eréni biin ji bo xurt-
biina xebatén edebi li wir. Rast e, Yekitiya Sovyeté ji pir welatan pek
dihat 1ébelé li gor Resid ku ji Aloiane neqil dike, “gava gili té ser wé-
jeya kurdén Yekitiya Sovyét, gerek em beri giski wéjeya kurdén koma-
ra Ermenistané bi bir binin, ji ber ku 80-90 % rewsenbirén kurdén
Yekitiya Sovyét, bi taybeti kesén bi ¢cand @t wéjeya kurdi ve bibiin giro,
ji vé komaré bin.” Li gor Resid du sebebén vé fenomené yé sereke
hene; sebebé yekem ew e, weki li Ermenistané tevgera kurdan a
neteweyl hertim ji xurt biye, pasé ji Hikimeta Komara Ermenistané
bétir pistgiriya pésveciina ziman, ¢and G wéjeya kurdan kiriye.>

Divé neyé jibirkirin ku hokera ku ré li ber pésdectina edebi vekir per-
werdehiya bi kurmanci bi; bi vé yeké gelek niviskarén kurd di pictiktiya
xwe de bi réya perwerdehiya bi kurmanci ziman G ¢anda xwe hin bin G
pey re dest bi nivisandiné kirin. Herciqas Imperatoriya Riisyayé siyas-
eta dagirkirin @ kolonyalisté mesandibe ji, ji aliyé kulturi, abori {i par-
astina hinek mafén gelén bindest de pés de bti.® Ev pésdeciin @ hilberi-
na canda kurdi li gor politikaya Leniniyé ya miletiyé ¢édibti ku bona
menfeeta sosyalizmé dihat mesandin.” Disa hevterip li gel vé fikré ku
menfeeta sosyalizmé weki pésmercek dida ber hilberina ziman & canda
kémaran, edebiyata kurdi ya Kafkasyayeé ji di bin sibera sosyalizmé de
ku li ser gelén cihé hatiba ferzkirin, carcar bi rizadili {i carcar ji bi oto-
sansiireké di carcoveya realizma sosyalist de beré xwe dida vegéranén
li dor propagandayén ideolojik, kolektivizm, rexneya feodaliteyé, ¢ina
karker t hwd.

Divé em mafén candi tené bi kurdan re bisinor nekin, weki hemi
kémarén Sovyeté kurdan ji tené ji wan mafén gisti istifade kiriba. Jixwe
bi hatina Stalin re, ji bo demeké rewsa siyasi ber bi xerabbtiné dice. Jiber
kocberkirina kurdan ber bi Asyaya Navin demografi G derfetén kurdén
li Ermenistané ji diguherin. Li Sovyeté xénci xebatén ku bi kurdi ji aliyé

4 Tosiné Resid, “Sovyetler Birliginde Kiirt Edebiyat” /nat¢: Bir Bahar, Vecdi Erbay
(Ed.), Ayrinta, Istanbul, 2012, r. 203.

Tosiné Resid, A.b., r. 203.
Eskeré Boyik, Canda Kurdén Sovété, Deng, Istanbul, 2012, r. 9.
Weziré Eso, “Konferansa Kurdzaniyé ya Yekemin li Yérivané”, Nibihar, j. 126,2014, 1. 6.



kurdan ve hatine kirin, ji aliyé kurdologén risan ve birrek xebatén gi-
ranbiha li ser folklor, ziman @ ¢anda kurdi hatine kirin. Xebatén li ser
ziman 0 edebiyata kurdi li Sovyeté xwediyé dirokeke kevn i bercav e.
Di vé derbaré de Omarkhali dibéje weki saxeke serbixwe ya Xebatén
Rojhilatnasiyé, Xebatén Kurdi nivé sedsala 19an li Iimperatoriya Rusy-
ayeé tese girtiye.® Herweha li gor Omarkxali ji aliyé Xebatén Kurdi de
YKSS li dinyayé réza yekem de ye {i ew Riisyayé weki “derglisa Xebatén
Kurdi” bi nav dike.® Dema meriv li xebatan dinére ku li Rlisyayé berde-
wam in, bercav e ku ev angasta Omarkxali hin ji derbasdar e.® fcar ji
ber ku ev nivisar di carcoveyeke teng de tené bala xwe dide Siberé, xe-
batén rojhilatnasan  nigasén li ser xebatén kurdi yén Sovyeté dé li vir
derveyi behskiriné bin.

Li Sovyeté, beré pésin bi Sivané Kurmanca (1935) ya Erebé Semo
(1897-1978) romana kurdi dest bi gesedané kir {i pey re Heclyé Cin-
di, Eliyé Evdirehman, Egidé Xudo, Sehidé ibo, Ahmedé Hepo, Ezizé
Gerdenzeri ev cure pés ve birine. Weziré Eso* ku ji allyé ziman G ter-
za xwe ya xweser ve di vé parceyé edebi yé€ kurmanci de roleke bercav
listiye, cara ewil di sala 1976an de bi novéla xwe ya bi navé Mizginiyé
dest bi afirandina xwe ya edebi dike G heta dawiya emré xwe ew her bi
edebiyat, 1€kolinén li ser diroké @t wergeré re mijiliya xwe berdewam
dike. Ew, nexasim di cureya kurtecirokan de pés ketiye. Lébelé heta van
salén dawi ji ber ku pirtikén wi ji bo kurdén li Tirkiyeyé ne berdest bin,

8 Khanna Omarkhali, and N. Mossaki. “A History of Russian Kurdology: With a Brief
Literature Overview”, di nav: Hennerbichler, F. et al. (eds.), Wiener Jahrbuch fiir
Kurdische Studien. Die Geschichte von Kurdischen Studien und Kurdologie. Nation-
ale Methodologien und transnationale Verflechtungen, Osterreichische Gesellschaft
zur Forderung der Kurdologie, Wiener Verlag fiir Sozialforschung, Vienna, 2014, rr.
140-177.

9 Omarkhali, i.g., 1. 141.

10  Ji bo xebatén ku heta van salén dawi hatine kirin, bnr. Sirkeci, Ibrahim & Andrej
Ptivara. “Kurdish Studies in Russian Language: 1917-2017”, Kurdish Studies, [S.1.], v.
5,n.2,r 187.

11 Pésiyén Weziré Eso li gor gotina wi ji navgeya Elasgiré (Zétka) cihil dibin digin Qersé
li gundeki Digoré bi cih dibin. Wezir bi xwe li paytexta Gurcistané Tiflisé ji diya xwe
dibe, pasé ciguhasti gundé Pampé dibe. Ew di sala di 1934an de fakulteya diroké ya
Zaningeha Erivané xelas dike. Di navbera salén 195819611 de li gundé Pampé weki se-
roké dibistané kar dike. Salén 1964—1983an weke redaktor 0 redaktoré sereke yé politiki
di radyo, televizyon i wesanén Ermenistané de kar dike. Salén 1983—1994an karé
redaktorikiriné @ wergeriyé di besa wesanén kurdi ya Radyoya Erivané de bi ci tine.
Xeénci bi dehan nivisarén li ser dirok, kesayetén kurd @i ¢anda kurdi, wi pirtikén lékoliné
yén weki Dosya Barzani Sandoqa Stalin ya Polayi da (2007), Kurdzané Mezin: Qanaté
Kurdo (2010), Simoyé Semo: Jiyan 6 Kar (2013) 0 Pirtitkén Kurdi: Li ser Kurdan, li
Ermenistané (2016) ji nivisandine. Herwisa Weziré Eso ev berhemén edebi yén héja i
di xwe histine: Mizgini (1976), Dengbéj Kal Bibii (1983), Pamp-Sipan (1986), Pariyé
Berdamayi (2008), Siber (2016), Qirme (2016), Tosiné Usan (2016), ftbari (2016),
Hosta Hovannes (2016). Ew di sala 2015an de bi rehma Xwedé sa dibe.
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raya gistl ya kurdiyé bi téra xwe derheqé wi i xebatén wi yén biqimet
de saloxdar nebtin.

Xwesbextane, di sala 2016an de cend romanén wi bi careké ji
Wesanxaneya Lisé derclin G gihistin ber desté xwendevanén kurmanci.
Weziré Eso di jiyana xwe ya kurdi de karén weki werger, nivisandina
¢irok, roman G piyesé de xebatén héja dane lébelé di emré xwe de tu
caran dest bi nivisandina helbestan nekiriye.’? Weziré Eso, bi xebatén
xwe yén ewil yén edebi ve di dema xwe de balé dikisine ser xwe. Pisti mi-
rina yekem romanntisé kurd Erebé Semo, Hikimeta Ermenistané li ser
navé wi xelateke edebi kifs dike; niviskarén ku berhemén kurdi yén gi-
ranbiha afirandine @ wesandine di vé carcoveyé de tén diyarkirin. Rind
e ku behs béte ser xelata pésin ku niviskar Weziré Eso stendiye'. Xelata
Ereb Semo ya Yekitiya Niviskarén Ermenistané ku layigé Weziré Eso té
ditin, ji bo destnisankirina sexsiyeta wi ya edebi mihim e. Armanca vé
nivisaré ji ¢end aliyan ve nirxandin @ hilsengandina berhema Weziré
Eso ya bi navé Siberé ye.™

Kurteya Romané

Roman aqiibet G serpéhatiya keceke bedewa diné ya berzewac
Siberé bi xwineran re péskés dike. Siber delalika ber dilé détibavée xwe,
hezkiriyé ap & amojina xwe G herweha delaltirin kega xama @ xwendi ye
li gund. Ji ber bedewi G delaliya wé, tu kes li gund xwe hinkifé malbata
Siberé nabine ku bé ji bo kuré xwe wé bixwaze. Dema ku Siber dibe he-
jdehsali, rojeki ji gundeki cinar xwazginiyén wé tén mala bavé Siberé.
Eto, bavé Siberé, naxwaze diza xwe béyl xebera apé Siberé Emo bide
mér. Icar, xwazginiyan ji bi xwe re Arsak anine ku keseki qedirbilind
e 1 Eto wi ji Tiflisé nas dike. Arsak li mala Eto ji bo xwestina Siberé bi
kefildari li ser navé Xudo xeber dide. Xudo yé bavé Temir, keseki biesk,
dilxerab, xerifi e ku ji roja ewil de naxwaze Siberé ji bo kuré xwe bix-
waze. Herciqas ji rabiin i rlinistin, ji xeberdana xwe ve Xudo xwe diyar
bike ji, Eto ji ber xatiré Arsak qayil dibe ku qiza xwe ji roja pésin de bide
Temir bi nisani G geleneki bi gasi ¢il mihén dosani & du xelatan.

Di roja xwazginiyé Siberé de, pisti xwarin, vexwarin @ xwatirjihevx-
westiné, Xudo ji bavé Siberé Eto re dibéje “-Te geleneki rind ji min ¢o-
pand, ha”. Li ser vé gotiné 1 tevgerén Xudo, Eto G xanima wi li ser biry-
ara xwe ya nisankirin {i gelenbiriné posman dibin 1ébelé ji tirsa ku “xelk
é ci bibéje?” nisaniya qiza xwe bi stin de nadin. Rojeki dema zavayé nl
té serdana mala xez{iré xwe, Eto @ xanima w1 ji rab{in G rdnistina wi, ji
xeberdanén wi qayil dibin, dilé wan hineki rihet {i baristan dibe.

12 Temiré Xelil, Antologiva 35 Helbestvan ii Niviskarén Kurd én Sovyeta Beré, Na,
{zmir, 2014, r. 270.

13 Eskeré Boyik, Canda Kurdén Sovété, Deng, Istanbul, 2012, r. 125.

14 Hemd jégirtinén vé gotaré ji vé pirtiké ne; Weziré Eso, Stber, Lis, Diyarbekir, 2016.



Pisti demeké, wexta ku Xudo bergindé ¢il mih G kaviran de ku gelené
Siberé b1 ji Eto re kavirén kelax i papaxeki bi lekeyan lewiti tine @ bi
ser de ji gotinén necé dike, Eto hemi nisani @i xelatan bi tevi péz li Xudo
vedigerine. L€ sibetiré Temir € kuré Xudo ango zava, disa nisani G xe-
latan ji bo mala bavé Siberé tine @t bavé xwe xerab derdixe @ dibéje ew
“xurifi” ye 0 “ji ber temené mezin xwe winda kiriye”. Eto disa bi vé te-
vgera Temir qayil dibe i xelat i nisaniyan hildidin. Tabi, di vé navberé
de em haydar nabin ku Siber derheqé van hem biiyeran de ¢i difikire.

Pisti cend problemén bi vi rengi roja daweta Siberé té, herciqas roja
siwarkiriné ne li gor adetén ézidiya i daxwaza Eto be ji malbavé wé
tinin Siberé siwar dikin @ dibin gundé malxezlirané wé. Pey re pisti
demeke ne zéde diréj bedewiya Siberé hédi hédi winda dibe eyni weki
“masté parzinkiri ku siji jé dice, dadiwerive”. Malxezlirané wé jé dax-
wwaz dikin weki nivé cihézé xwe hilde, bide baltiiza xwe. Pisti ¢cend me-
han malbavé Siberé bi ser wé de digin, halé wé yé necé dibinin lébelé
Siber gazinan ji rewsa xwe nake. Pisti ku mala bavé wé ku bi rengeki
nebas tén péswazikirin, vedigerin Xemo tehdelan li Siberé dike, maney-
an lé digere, nav G niicika 1€ dike. Pisti wextan Siber €di li ber xwe nade
1 dice qulceke tari ya tewleyé de kab davéje stliyé xwe @ xwe dadiligine.
Heta pé dihesin dikin hewar @ héwirze, Siber dibe dareke his @ hola.
Pey re ji gundé malxeziirané Siberé, Gulnaz té {i serpéhatiyén xwe yén
bi Siberé re, bi malbata wé re parve dike. Em bi saloxén Gulnazé rewsa
Siberé ya beri mirina wé hin dibin. Siber ji ber ku nexwestiye navé xer-
abiyé li ser xwe 1 malbata xwe bike, xwe darde kiriye.

Zeman G Mekan

Di dinyaya ¢iroksaziyé de zeman @t mekan bi biyer @ tevgerén kar-
akteran re tékildar e, li vegérané de li hev tén G bitiniya bermehé nisan
didin; di dinyaya rastin de ji jixwe rews G blyerén ku rti didin bivénevé
li asteki li bin neqsa zeman  mekané de tese digirin. Herwisa xwiner
dema nivisandina berhemé dide ber biyer G tevgerén berhemé i wan
li pivana pébaweriyé dixe. Dema nivisandina berhemé ji aliyé tema,
séwaz, babet G bergehé ve bandoré li berhemé dike; reng G riyén wé
demé alav 1 hizrén serdest én demé li pereki vegérané de xwe dide der.
Hizr G politikayén serdest yén dewré, dab i néritén civati, jiyana rojane
U bi gelemperi hemi rengén dewré hem di asta ziman de li hilberina
qalib G gotinén zimani re digunce, hem ji ji aliyé jiyana sosyo-politik a
karakteran ve dibe kartéker; karakterén afirandi ku di nav heviré xwe
de (ku hokerén navbori dihewine) tirs dibin.

Di derbaré wextén giring én ciroksaziyé de Tekin amaje pé dike ku
“tabloya zeman ya romaneki, beré pésin weki “wexta biiyeré” i “wexta
vegotiné” i ser du asta tese digire. Herweha ew pé de dige G dibé&je:
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“bliyerek di demeke diyar de digewime (wexta biiyeré), ev biyer pisti
demekeé ji aliyé romanniis ve té bihistin/zanin, disa heman biyer di de-
meke diyar de té bidefterkirin (wexta vegérané) G disa di demeke diyar
de (maweya vegérandiné) té péskéskirin 1 ravekirin.’» “Berhema edebi,
ji allyé cawaniyé ve navgineke ragihandiné ye. Di her ragihandiné de,
hebtina sandiyar @t wergireki asayi ye. Dema nivisandiné ew mawe ye
ku hunermend ango sandiyar wexté xwe ji bo pékanina berhemé xerc
dike. Ev bi zemané c¢iroksaziyé (itibar?) re ne tékildar e; bi teqwim @
saeté ve té pivandin.”® Zemané ku berhem té de hatiye afirandin, ji bo
destnisankirin @ ravekirina taybetmendi & féma dewré giring e. U hel-
bet zemané ku li dor ¢iroksaziyé koné xwe vegirtiye ango zemané di nav
romané de bivé-nevé li gor terciha afirineré berhemé hikmé xwe nisan
dide ji bo romané pékhateyeke mihim e. Forster di vé derbaré de dibé&je
“di romané de pégiriya bi demé re mecbiiri ye. Tu roman nikare béyi
wé béte nivisandin.”” Disa derbaré tékiliya xurt a di navbera ¢iroksazi
0 zemané de Tekin dibé&je “ne mimkun e ku meriv hunera romané li
derveyi zeman bifikire™®

AN A

Di Siberé de maweya di navbera “wexta bliyeré” i “wexta vegotiné”
zéde ne dir€j e; alav tt imkanén ku di vegérané de té ditin derbaré dema
xwe de zanyariyan péskés dikin. Lébelé derbaré Siberé de divé behsa
“maweya vegérané” béte kirin; maweya ku bi nivisandina niviskar ve
dest pé dike heta dema ku nivisandina berhemé digede. Weki xwiner
em di derbaré pévajoya nivisandina berhemé de ne xwediyé zanyariyén
teqez in  nizanin halé dawi yé berhemé zédetir di kijan wexté de tese
girtiye. Helbet ji deqa ciroksaziyé meriv nasé zemané ku té de ¢irok der-
bas dibe bi reheti pé derxe, 1€belé disa ji eger ji bliyer G dab G néritén li
kar, bikaranina xizek an ji firxinan, nebiina telefoné G awayé siwarkiri-
na biiké li nav ¢iroksaziyé béte nihérin, derdikeve holé ku biyera metné
di demeke néziki méjtiyé destpéka nivisandina berhemé (1979) derbas
dibe ne ku dema gqedandina berhemé (2007). Sermeselé ciheki de wiha
té gotin “Di wi zemani de tunebtina avtomobilan ji li gundan rola xwe
a negenc dilist” (r.57). Ev maweya diréj a nivisandiné (28 sal), ji aliyé
vegotiné ve guherin werareke zimani li ser berhemé ¢ékiriye. Zimané
berhemé, lihevanin, hevokén kompleks @ qalibén folklorik én xurt ve
xwe nisan dide. Lébelé ji aliyé bikaranina qalib { rastnivisé ve diyar e
ku desttéwerdaneke editoryal li ser berhemé ¢ébtiye. Dema ku berhem

15 Tekin Mehmet, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlart, Otiiken Nesriyat, Istanbul,
2016, r. 131.

16  Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili: Teori ve Uygulama,
Kurgan Edebiyat, 2015, r. 50.

17 E. M. Forster, Roman Sanati, (Wergera ji bo tirki: Unal Aytiir), Milenyum Yaynlar,
Istanbul, 2016, 1. 67.

18 Mehmet Tekin, A.b., r. 138.



hate wesandin (2016), ji ber ku niviskaré berhemé Weziré Eso ji hé sax
b, ev ji té wé wateyé ku guherina zimani ya ku li ser berhemé hatiye
kirin li gor dilé wi biiye.

Di romané de maweya ku vegéran 1€ bi cih biiye salewext €; ji rojeke
zivistané ya ku xwazginiyén Siberé tén dest pé dike heta destpéka zivis-
taneke din ku jineke nasé Siberé ye, té€ derbaré pasxaneya mirina wé de
bi malbaté re xeber dide. Wate, bliyerén ku di nava saleki de pék hatine
biline mijara sereke ya romané; xwazgini, standina qgelen, dawet {i miri-
na Siberé. Di romané de hémanén ku wexté destnisan dikin bi vi teheri
ne: “Cend roj ji bihurin”, “ji roja nisankirina Siberé ¢end roj bihurin”,
“ew roj ji bo biik @i zavé rojeke béxér e, gune ye, gedexe ye. Cima ne Ezdi
ne?”, “pisti ¢end rojan” (r.56), “Havin ji hat; meha haviné a navin bd”
(r.83), “zivistan ji hat” (132), “zemanek ji hat” (r.122), “roja carsemé
bi” (r.57). Xulase roman sala rasteqin ya biiyeran nade der i bi ifad-
eyén demé yén rojane an ji yén di derbaré demsalé de wexta vegérané
diyar dike Gt xumamdiya li ser sala bliyeré ranake; “berévareké bi” (r.37),
“Rojekeé ji” (r.46), “esir ba” (r.128), “zivistan ji hat”, (r.132) “rojeke ji
rojén we zivistané” (r.133), “beri ¢cend hefteyan” (r.37) G hwd. Herweha,
vegéran li gor dema kronolojik li ser xeteke rast berdewam dike @ bi ge-
lemperi ¢iva nade xwe {i guherbariya demé ¢énake G yeknesakiya xéza
demé xerab nake heta ber bi dawiya romané. Tené pisti mirina Siber€,
dema jineke bi navé Gulnazé ku hevalti bi Siberé re kiriye té& malbavané
Siberé G derheqé wé de épéce tistan dibéje ku xwineran heta wé demé
nebihistiye, zeman bi vegotinén wé ve dice beri mirina Siberé.

Mekan, weki pékhateyeke sereke ya avakirina ¢iroksaziyé, berhem-
én edebi de bi navé xwe yé rastin an ji xeyali bi karakterén ¢irokeé re di
nav tékiliyeke xurt de ye; carna bi hebtina xwe ve ré li pésiya bliyeran
digire, hindek caran ji rola xwe di pésketin  herikina ¢iroksaziyé de
dilize G vegéran 1 karakteran li ber cavén xwiner dixe dilgeki rasteqin-
tir. Mekan “bi qasi ku li rézebliyer G karakteran tesir dike parceyeke
bitiné ye.” Bi saya mekané, hem vegéran di hisé me de ditbar dibe G
té xuyané hem ji néziki pébaweri i rasteqiniyé dibe.

Di Siberé de, gewam li gundeki kurdén ézidi li Ermenistané der-
bas dibe i herweha herciqas biiyer 1€ neqewimibe ji em pé dizanin ku
malapé Siberé li bajaré Tiblise, li Gurcistané ridinin. Weki piraniya
romanén din én din biiyera Siberé ji li parceyé xaka kurdan a li Ermen-
istané derbas dibe. Mekané vegérané, gundeki kurdan e ku navé wé
nayeé hildané, ne gundeki zéde giran e G dorhéla wé ¢cend gundén din é
kurdan ji hene. Jiyana gundewari ya bi adet {i toreyén kurdi ve xemilan-
di, mijtaliya xwedikirina péz, mévandari, teswira raxistina sifreyan ji bo

19  Philip Stevich, Roman Teorisi, (Wergera ji bo tirki: Sevim Kantarcioglu), Ak¢a
Yayinlari, Ankara, 2004, r. 264.
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mévanan, adetén xwazgini {i siwarkirina btiké li ber cav e. Tekin dibé&je
romanns instira mekané:

» bo danasina dorhéla ku biiyer lé digewime

= bo xézkirina karakterén romanan

= bo nisandana civaté

= bo afirandina atmosferé

dikare bi kar bine @t ew, dema ku biyeran disikiline dikare yeki ji
van tevli bike an ji ¢end heban li ber ¢avan bigire.2° Hergiqas li gund
derbas be ji, weki mekaneki servekiri teswir i nitirandina xwezayé li
seré besén bénav én romané li cend cihan hatiye kirin beriya ku biiyera
sereke ya besé béte péskéskirin:

“Berévareké bii ringeringa firxtinekeé a cartekeré i du hesp 1é girédayi
hat li ber deriyé Eto sekini, ji ber ku xizek &di li ser wé réyé nedixebitin
a ku beleki ketibtiné. Lé li keraxé ré, li rastan i ¢iyayan hé berfé som
girtibii, kém bib{i, niclya b, 1€ hé beleki neketibtiné” (r.37)

Vegéran zédetir girani dide li ser tékiliyén di navbera karakteran de,
dudiliya Eto i xanima wi, pev¢lina di navbera adet G daxwazén sexsi
de ku biryarén karakteran dixe bin tesira xwe. Di romané de bi tay-
beti dema raxistina sifreyan de li ¢cend cihan, xwarin  péxwarinén ku
ji bo mévana tén raxistin bi hiirgili tén behskirin. Ev yek li xwiner hem
atmosferé diafirine hem ji ¢canda civaté nisan dide. Bo nimiine, ji xwa-
zginilyén Siberé re sifreyeke bi vi kari té raxistin;

“Nan danin;nané los 1 genimi, pelawa birinc, gosté miriskan li ser,
penéré beravéti, sév, menderin, gz @ findeq @ hilbet, araqa Gur-
cistané a Caca, seraba Kaxété a weki xwina bévilan sor ku ev hemtisk
Emo 1 jiné herweha ji mala Eto, zarén wi, ji ber G mévanén wi re salé
¢end caran bi xwe re dianin an ji ji merivén din re bi ré dikirin, ne-
dihistin alkol, féki, cerez @ sirinaylyén wé malé ji hev bigetin.” (r.26)

Idealizekirina Zéde ya Karakteran G Siya Siberé

Karakter li gor imkanén dinyaya xwe ya ciroksaziyé bi taybetmendi
U xisusiyetén xwe ku li me merivan zéde diiraqil nayén xuyané; bi dilqé
meriv, alav an ji ajaleki de bi ziman dikeve 1 ¢iroké ji me re qgiset dike
an ji serboriya xwe bi me re parve dike di nav dinyaya ciroksaziyé de
ku disibe dinyaya me ya rasteqin. Helbet, bi tu rengi ne pékan e reng
0 rliyén wan, rablin G riinistina wan, fikr @ ramanén wan ji sedised
bisibe ya merivan, jixwe ¢iroksazi ji bi temami bi armanceke bi vi rengi
ranabe. Disa ji babeta cure i pénaseya tip i karakteran di nav roman #
kurtecirokan de ji mé&j ve di nav rexnegiran de hatiye niqaskirin @ nirx-

20 Mehmet Tekin, A.b., r. 142.



andin. Lébelé pénase G polinkirina weki diz (flat) { gilover (round) ya
ku Forster di vé derbaré de kirlye sayané behskiriné ye.

Li gor Forster “em dikarin karakterén romanan weki karakteré diiz
(flat) i yén gilover (round) dabes bikin. Di sedsala 17an de ji karakterén
dtiz re humour dihate gotin. Carcar ji bo van tip an ji karikatur ji dihate
gotin. Karakteré romané yé diz tené ji taybetmendiyeké an ji fikreké
pék té. Dema ku ji yeki zédetir taybetmendi li désmana (yap?) wé zéde
biki kélekén wi/wé ditewe i dest bi giloverbiiné dike (...) Her yek ji kar-
akterén ku lap daz e dikare tené bi risteyeké béte ifadekirin. Fédeyeka
karakteré diiz ew e kengé di romané de derkevin holé bi hésani dikarin
béne pénasekirin. Careké eger ji bo xwendevan hatibin nasandin, ji bo
careke din hewce nake ku béte nasandin. Bi tu cari ji bin hikmé niviskar
dernakevin.”*

Roman ku hewla temsiliyeta tevger, hest, serpéhati @i €3én merivan
asayl ji bo xwe dike mijar dema li dor karaktereki hemt xeml G xéza
rindi, paki, ciwani, delali, béqistir i dirustiyé dirése, tine karaktereki
zeif i ¢ékirl derdixe meydané ku pésberi xwendekaran édi ne pébawer
ne ji hezkiri ye. Cawa ku meriv di nav rindi @ xerabiyé de digin @ tén,
cawa ku carna bi rizadili tev li reftareke xirab dibin wisa ji karakter divé
serbest be di hin tevger G xeberdanan de ku ré li ber wi/wé xwes dibe
li ser sinoré xerabiyé de here i were, li xwe bihese i binase; bi rengeki
li bin hikm G tehekkuma afirineré xwe de nepelixe, ji tesertifa vegér
bifilite. Di vé derbaré de Bahtin dibéje “karakterek gerek bi qasi tay-
betmendiyén bas taybetmendiyén xerab, hem payebilind hem pespaye,
hem komik hem ji cidi li xwe bicivine; karakter gerek ne weki keseki
kamil i neguherbar, 1é weki keseki di werar G pésketiné de, weki keseki
ku ji jiyané ders digire, béte resimkirin”2* Karakterén bi vi rengi ku ji
jiyan i rastiya xwe dir in G ne pébaweriyé bi meriv re ¢cédikin bi gewlé
Bahtin xwediyé mahiyeteke “neguherbar @t ambalajkiri” ne.

Icar eger em bén li ser cend nimtineyén di romané de meseleyé zelal-
tir bibe. Di romané de, di nav di navbera karakterén bas G xerab de
duberiyeke bercav heye. Karakterén bas, xénci ¢end biryarén xwe yén
xelet bi tu rengi bi taybetmendiyeke xwe ya xerab ve dernakevin li ser
diké. Bavé Siberé ku keseki maqiil Gt qedirbilind té teswirkirin G xwe
weki “komunist”eki (r. 31) dibine bi serbilindi, dema ku kec¢a xwe dide
zewicandin, bi geleneki zéde bilind i bi daxwazén nelici radibe. Vegér
derbaré vé helwesteka bavé Siberé de nirxandin an ji siroveyeki nake;
dibe ku gelené mezin € ku ji bo Siberé té xwestin ji aliyé vegér ve weki
pesinandina wé, weki bilindkirina nirx G qimeta wé hatibe berpéskirin.

21 E. M. Forster, A.b., rr. 107-109.

22 Michael Bahtin, Karnavaldan Romana: Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine Se¢me
Yazilar, (Wergera ji bo tirki: Cem Soydemir), Ayrint1 Yayinlari, istanbul, 2014, r. 164.
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Helbet di ¢arcoveya adet G toreyén ku li wan salan li kar ba ev babet
dikare bi rengeki cuda béte nirxandin.

Vegér heri zéde li dor Siberé idealizasyoné cé dike G di piraniya te-
vger, xeberdan Gt gewaman de basi {t bedewiya wé dupat dike. Ji dest-
péké G pé ve ew tené nabe delaliya déiibavé G hemi gundi i nasan
herwisa dibe “delali” li ser zar (i zimané vegéré ku ciroké ji bo me ve-
digérine 0 risteya yeké de ku dibéje “Siber delaliya du malan bii; mala
bavé @ a apé.” Li vir teswira “karakteré bas” ji bo niviskar dikare as-
tengiyan derxe:

“Siber qiza gund 1 heri bedew b, bi ser de ji cil G bergén ji € hemiigkan ¢étir
0 xwegstir werdigirtin. Hevalén wé hemtiskan di dilé xwe de haviji G xwezila
xwe bi wé dianin, 18 qet ji ne cavresi @ dexesi. U ev ji ji ber xeyseté Siberé &
bas, ji ber xwepictikditin, xwealgaxditin i berbihéri, rinermi, helali, 4 dil-
soziya wé li hemberi wan hevalan. Her ¢i qasi ji ew ji hevalén xwe xwesiktir
b, her ¢i qasi ji cil G bergén wé ji én hevalan tezetir G xastir biin, 1é wé tu
caran qureti G pozbilindi li hemberi wa nisan nedida.” (r. 6)

Karakter di nav pir-tebeqgeyiya rengan de an xwe dispére paki G
basiyé an ji berevaji vé koné xwe li rasta xerabiyan werdigire @ her li wi
wari dihéwire. Basi G xerabiyé mitleq ku di teswira piraniya karakteran
de heye, weki nisaneya tesira romantizmé xuya dike. Rindiyé ji karak-
terén xerab nikari hévi biki, ewqas nexwes 1 dilxerab in. Lap xerab. Ev
idealizekirin ne tené li dor karakteran, herweha carcar li dor biyer 1 te-
vgeran ji té kirin. Bo nim{ine dema ku vegér qala mérkirina Siberé dike,
biyeré weki tisteki seyr 1 zaf giring derdixe pés, bi vé risteyé ve; “Behsa
mérkirina Siberé weki bayé birtiské, ne ku bi tené li temamiya gundé
malbavén wé belav b, 1€ gihist hem{i gundén ciran ji én olka ézidiyén
navgeye, bi ser de ji navceyén din @ bajaré Tibilisé, ji ber ku hemisk li
benda mérkirina wé biin, én ku xortén wan én zewaceé hebfin, 1€ cesaret
nedikirin hetani behsa wé ji bikin, 1€ li bendé biin, kani ew & ké begem
bike G malbavé wé ji wé ¢i malbaté hilbijérin weki hink{fé xwe  ké ji
layiqi qiza xwe.” (r. 34) Weki ku té ditin idealizekirina zéde ne tené li
ser merivan hatiye kirin carcar rewsan ji para xwe jé wergirtiye.

Her¢iqas gewamén ku ¢édibin, bibin gedera Siberé ji, ew bi xwe ji
allyé biryar @i xeberdan 1 rola xwe ve nikare bibe serlehengeke kara, ji
ber ku hem biryar G biiyer li dor bavé Siberé Eto G Xenz{iré wé Xemo r
didin. Dengé Siberg, di bin siya civata baviksalar de @i baveki kom{inist23
de, ne dengé bihistiné ye; biryarén wé yén di derbaré jiyana wé de @ bi
taybeti ji zewacé de get nayé qisetkirin da ku xwiner bizanibin bé ka wé

23 Dema ku Eto 1 jina w1 li ser zavé xwe xeber dibin ku di kolxozé de embarcitiyé dike,
jinik dibéje de tu ji heta niha li kolxozé de xebitiyi, ka ¢i xéra te gihiste me. Eto dibé-
je: “Keda xelké ye, gundiyén feqir bi sev 1 roj kar dikin, xwédané diréjin, 1€ ez ji keda
wan bixwim. Ev dibe diziyeke eskere, 1€ ez ji komiinist im, ez € cawa lekeyé binim ser
naveé koministiyé. Keda xelké wé ¢awa di ber min de here.”



lawiké ku hatiye xwazginiyé wé hez kirlye an na. Siber ne li wé bartidoxé
ye weki ku bikaribe méreki hilbijére, hez bike 1 li ser fikra xwe bibéje
1ébelé em tené li ciheki ji xeberdana Temir hin dibin ku wi Siber bi dileki
na, bi hezal dili hebandiye (r. 52). Hemi biryarén derbaré jiyana Siberé
de ji aliyé dé G bavé wé ve tén girtin, lewma Siber ji ji ber biryar an ji dax-
waza xwe ya zewacé (ya ku em di metné de bi tu rengi rasterast ji devé
weé nabihizin) posman ji nabe i herweha bavé ji ji ber biryara wi sticdar
nake. Rola Siberé berevaji nitirandina wé ya zéde ya di romané de wisa
gels e ku weki xwiner meriv carcar bi mecbiiri siké dibe li ser hebtina
weé ya di vegérané de. Jixwe, xwiner pir kém caran dengé wé dibihize,
xwediyé agahiyén zaf kém e di derbaré hest G ramané wé de an ji eger
hebe evina wé de. Tené pisti mirina Siberé, dema ji gundé malméranén
Siberé jineke bi navé Gulnaz té em ji gotinén Siberé ji nézik ve guhdar
dikin. Li seranseré romané li tu deré axaftina Siberé ewqas bercav nabe
qasé ku bercav G askere dibe bi gotinén Gulnazé ku ji devé Siberé ve-
diguhéze. Jixwe xwiner demeke diréj li benda Siberé dimine ku kula dilé
xwe ‘eyan bike: “Meta Gulnaz, ez ji nav i namiisa xwe, ji nav u dengé
xwe serm dikim. Belki méré min e, méré min ji gura bavé derneket, ne-
hat pé min. Wé gavé édi nabéjin: Pé nekirine, taba wé di desté xeziir i
malméranén din de tune buye ...” (r. 142)

Herciqas Siber weki karakteré sereke ango serleheng were ditin ji
weki xwiner em zédetir ji dinyaya hundirin a Eto haydar dibin bi diy-
alogén wi yén navxweyi re. Eto, bi daxwaz {i niqasén bi jina xwe re, bi
dudili G bébiryari, bi pogsmani G xweziyén xwe ve li navenda vegérané
de weki karaktereki xurt derté pésberi xwineran. Rola Eto mihim e ji
ber ku hem biryarén derbaré serlehengé romané de ji aliyé wi ve tén
dayin; wi keca xwe bi rizadili da malbata Xemo, wi Xemoyé ku dix-
west Siberé ji kuré xwe re nexwaze bi réya kur qanih kir. Siber li ber
cavé xwiner xemla karaktereké diyar G zelal nagivire. Li hin deran ji li
ser posmaniya zewaca Siberé, Eto dikeve nav mitalan & bi monologén
serkefti ve dem berfireh 1 tir dibe. Nim{ineyeke monologeke serkefti ku
di cihana hundirin ya Eto de r dide;

Min ¢i ani seré xwe @ qizé? Ci min di dest de ku min qiza xwe kir
mala wi zalimi? Ez deyndar an ji xwindaré bavé Xudo bim ku min
wiha hésa, hema di roja pésin de qiza xwe da kuré wi xerabi? Xelk,
xwediyén qizan én din, én ne weki min béhis G xefiké dilé xwe, beri
ku qiza xwe bidin maleké, bi pirs G pirsiyaran pé dihesin, kani mala
ku behsa qiza wan dike, té xwazginly€ wé ¢i mal e, neferén wé malé
btikan dihewinin an dizérinin, zor @ zilmé 1€ dikin. Em bi xeyseté
zavé ji neheslyan. Zaf ji me careké ditib{i, zaf ji xorteki bi bejn & bal,
aqil e, 1€ gelo, xorto xeyseté te cawa ye, tu yé bi mala xwe, jin {i zarén
xwe re bl an kole G kancikén xelké, heval {i hogiran bi, gelo, xorto, tu
yi bihérs 1 an milahim 1 [...] (r.30)
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Temsila jiné bi réya Siber, Gulnaz G diya Siberé dimese herciqas
rolén ku dayika Siberé daye ser mile xwe wé li ber cavan ditbar neke ji.
Qelsi G cend axaftinén li hember mér 1 li berketina Siberé i pé de, dayi-
ka Siberé zéde li pés nine. Ew ji weki kegika xwe beri her tisti bi deng
biryarén xwe nay€ bihistin. Bi tevgerén xwe ve bi téra xwe qgels i pasif e.
Lébelé, dema meriv ji romané hin dibe ku Siberé hetani asteki xwendiye
0 li gor kegén din én gundi bi her hal @ tevgerén xwe ve péseng e, ser
wé re tune ye 0 herweha li gund pirtiikan dixwine. Hercigas xwendi
0 sareza be ji ji ber tehdeyén malxweziirané xwe tu dengi dernaxe, li
hember dernakeve, li ber xwe dikeve. Adet 1 toreyén ku wé demé li
kar in tesireke zaf xerab li ser jiné dike. Jin di déleva ku derveyi adetan
tevbigere fikra xwe an ji nerazib{ina xwe nisan bide, vé rewsé weki re-
wseke adeti dipejirine G bi awayeki ji halé xwe razi @ gebildar e. Jin li
ber xwe nade da ku bibe takekeseki serbixwe, di nav civaté de bi roleki
rabe 1 li pey biryar G rastiyén xwe here. HEmana pozberi G pevgtiné
ku di navbera basi G xerabiyé de bi rengeki restispi ¢cédibe di navbera
takekes 1 adet 1 toreyén civaté de ji ri dide. Lébelé telaga jiné di bin
tesira dab G néritén jiyana gundi ya parasti de bi tundi ji aliyé Siberé ve
nayé gebilkirin. Ew ji bo rlimeta nav G nisana xwe i ya malbata xwe
serm dike ku seri li hember neheqiyén malméranén xwe rake i heqa-
retén ku 1€ tén kirin ji malbata xwe re bibéje G dev ji méré xwe berde. Li
gel vé yeké, 1i vir té ditin ku kevneperestiyeke civati 4 instrén zexté ku
tén xuyané li ser Siberé kartéker in. Siber ku hertim dixwaze li ser xeta
normén civati jlyana xwe berdewam bike, zaf pébawer e ku qerara wé
ya telagé dé ji aliy€ civaté ve bas neyé tégihistin 1 civaté wé sticdar bike
ne ku malbata malxeziiran. Bo nimiine, di ciheki de dema ku telaqé
diponije wiha dibéje: “Ki yé bibéje gey pé nekirine, idareya wé di desté
xeziir it malméranén xerab de tune bilye, hew taba xwe li ber zor 1
zilma wan aniye i1 ji gehran, bi mecburi, lé bi awayé xeydé vegeriyaye
mala bavé xwe. (...) Yeké bibéje: Qey cavlider bilye, yaré wé hebilye,
bénamiisi kiriye loma...” (r.142) Cawa ji vé xeberdané ji té fémkirin di
romané de jin temsila malbaté dike i nobedaré ¢and G nizama malbaté
ye, nabe ku ji riyé wé de malbat hilwese. Halbuki meriv hévi dike jineke
ku ewqas x{iy G xisletén wé yén bas hene i dema zewaca wé ji aliyé
hemti kesi ve té bihistin di heman demé de di tevgerén xwe yén din
de j1 xurt G té€koser be, ji tirsa ku “xelk dé ¢i bibéje” jiyaneke bindest i
stemlékiri razi nebe.

Encam

Siber ji aliy€é afirandina karakteran de disibe aqlibeta piraniya karak-
terén din én edebiyata Sovyeté. Weki romaneke ku “maweya nivisandi-
na” wé diréj G wesiqeyeke jiyana gundewar ya kurdén li Ermenistané
bi taybeti bi temaya xwe ya ku zéde nebfiye mijara vegéranén bi kurdi,



balkés @t mihim e. Séwirandina karakteran di bin tesira romantizmeke
req de, bi rengeki zéde idealizekiri hatiye cewisin. Xénci destnisankiri-
na komunistb{ina hin karakteran bi basi, vegéraneke zéde bercav tune
ye ku xizmeta ideolojiyé bike di romané de. Imajeke zéde qels, béirade
U pasif ya jiné di vegérané de hatiye bicihkirin ku ré li ber pesindayin
U idealizekirina karakter @i rewsan vekiriye. Béyi ku li pir deran hewce
be Siber bi awayeki zaf zéde bag G béqisiir hatilye wesifkirin. Berevaji vé
yeké Xudo G neferén malbata wi ji bi tevger G kiryarén xwe yén carcar
hovane 1 ne insani ve hatine regkirin béyi ku behsa xislet an ji kirineke
wi ya bag béte kirin. Rengavétina karakteran di nav rewseke restispi de,
nedana dinyaya hundirin @ xwestek i héviyén Siberé, li ser karakteran
idealizekirina genci {1 xerabiyé hin layenén sereke ne ku meriv dikare
weki gelsiyén vegotiné bi réz bike.

Di gel van yekan, roman ji aliyé islib i ziman ve, ji aliyé hevok-
saziyén xwe 1 ji aliyé zimané xwe ve ku ji nav folklora kurdi té dize bi
awayeki xurt hatiye avakirin. Bi her awayi divé béte bi bir xistin ku ber-
hemén niviskaré qedirbilind Weziré Eso divé bi her aliyé xwe ve béte
nirxandin.
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